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Tema si obiectivele tezei

Tema centrald a tezei este investigarea relatiei dintre uzul cotidian al toponimelor si
orientarea In spatiu, In abordarea lingvisticii antropologice si cognitive. Actualitatea temei
este determinata de faptul ca, desi stiintele cognitive cunosc o evolutie spectaculoasa si astfel
si metodele lingvisticii cognitive sunt aplicate din ce in ce mai mult in diferite domenii ale
lingvisticii, in literatura maghiara de specialitate nu s-a realizat pand in prezent o imbinare
dintre cercetarea toponimelor si lingvistica cognitiva, si chiar i literatura internationala de
specialitate prezintd un numar restrans de incercari pentru apropierea celor doua domenii.

Cu toate cd incepand din mijlocul secolului al XX-lea pana in prezent, problema
perceptiei spatiului este o temd cercetatd cu predilectie de mai multe ramuri ale stiintei
(etologia, psihologia cognitivd si behaviorista, psihologia dezvoltarii, neurologia si
neuropsihologia, precum stiintele cognitive in general), problema relatiei dintre toponimele
din vorbirea cotidiana §i perceptia spatiului a continuat sd ramana un domeniu neglijat. Desi
in toponimia maghiard s-au facut unele incercari in vederea aplicarii perspectivelor
lingvisticii cognitive, acestea n-au indraznit sd depaseascd reperele modelelor clasice de
analizd a toponimelor: o schimbare esentiald a perspectivei ar fi impus aplicarea unor noi
metode de cercetare, ceea ce nu s-a intdmplat.

Avand 1n vedere faptul ca in cercetérile din domeniu de pand acum toponimele au fost
studiate 1n sine, scoase din contextul lor initial, ca unitati lingvistice izolate, si faptul ca la

baza prezentei cercetari se afla un material lingvistic bogat Inregistrat din vorbirea cotidiana,



respectiv cd la baza investigatiei stau toponimele din perspectiva regulilor uzului, am
considerat necesar i justificat elaborarea unei metodologii diferite de cele aplicate pana in
prezent, metodologie care sa corespunda scopului propus.

O asemenea abordare a tezaurului toponimic necesitd deci o noud metodda de
investigatie. Desi onomasiologia descriptivd permite o abordare polivalentd a tezaurului
toponimic de date, problematizarea dinspre lingvistica antropologicd si cognitiva deschide
noi perspective de cercetare. Datele lingvistice devin intr-adevar valoroase daca raman legate
intr-un fel de utilizator: devine important cine anume, cum si in ce context intrebuinteaza
toponimia datd, de ce tocmai acele forme si de ce tocmai asa. O astfel de examinare si
studiere a toponimelor este posibild doar in cazul in care acestea nu sunt considerate drept
date izolate, ci sunt cercetate impreuna cu intregul lor context lingvistic — fie In limba vorbita,
fie In cea scrisd. Din aceste considerente, cercetarea are la baza interviuri structurate pe baza
cunoasterii sistemului microtoponimic local, urmdrind de fapt modalitatea folosirii
toponimelor.

Nici metoda, nici acest mod de abordare nu sunt absolut originale, ambele avand
antecedente, desi nu prea multe, in cercetarile lingvistice anterioare. Primele incercari si
interpretari de acest gen, farad nici o legatura intre ele, au fost intreprinse aproape concomitent
in jurul anilor 1999-2000 sub indrumarea dlui prof. Szilagyi N. Sandor la Catedra de limba
maghiara si lingvistica generala a Facultatii de litere de la Universitatea Babes—Bolyai din
Cluj, respectiv in Institutul de Cercetari Psiholingvistice Max Planck din Nijmegen (Olanda)
sub Indrumarea lui Stephen C. Levinson.

Din mijlocul anilor 1990 in atelierul de lingvistica cognitivd de la Catedra de limba
maghiard si lingvisticd generald (Universitatea Babes—Bolyai), sub indrumarea dlui prof.
Szilagyi N. Sandor, au fost elaborate 14 lucrari de licenta si de masterat, bazate pe cercetari
originale, avand ca tema semantica diferitelor relatii spatiale. Lucrarea cu titlul Toponimele
localitatii Sanislau, in perspectiva lingvisticii cognitive, sustinutd in anul 2000 de Heinrich
Andrea coreleaza cu rezultatele acestor cercetari. Meritul deosebit al lucrarii este ca prin
abordarea perspectivei lingvisticii cognitive a deschis noi cdi in domeniul investigatiilor
onomasiologice.

Trebuie sa subliniem insa ca acest mod de abordare constituie doar un surplus posibil
cu valoare practicd pentru orientarea cercetdrii in directia examindrii toponimelor in
functionarea acestora. Metoda de colectare a datelor de limba vorbita utilizata aici poate
constitui bazele unor studii asemdnatoare, insd nu este adecvatd pentru inventarierea in
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cercetarile privind viata toponimelor. Corespunde identificdrii uzantei lingvistice legate de
folosirea toponimelor in cadrul unei colectivitati de vorbitori, dar nu poate fi aplicatd cu
scopul cunoasterii traditiilor si conventiilor la nivelul vorbitorilor unor regiuni mai extinse
sau chiar la nivelul tuturor vorbitorilor unei limbi. Toate acestea se datoreaza nu doar faptului
ca realizarea Inregistrarilor sonore §i prelucrarea acestora dureaza mult si necesitd o anumita
competentd, ci si imposibilitatii Intocmirii unui interviu sau chestionar unic astfel incat
rezultatele obtinute sd fie comensurabile §i comparabile. Interviurile realizate pentru prezenta
tezd sunt mixte, adicd partial structurate, de aceea, unele intrebari pot fi unificate, altele
abandonate, sau, In functie de cerintele impuse de situatia vorbirii, anchetatorul are libertatea
de a intercala intrebari noi, complet diferite de cele prestabilite, care Tnsd sd corespunda
scopului propus. Pentru elaborarea si functionarea ghidurilor pentru interviuri este impetuos
necesar cunoasterea locului la un anumit nivel. Metoda devine inaplicabild pentru o
investigatie mai larga, deoarece fiecare interviu poate fi aplicat doar pentru localitatea pentru
care a fost elaborat. Dat fiind faptul ca esantionarea poate fi realizata doar intr-un interval de
timp anume, intr-un anume loc, cu alegerea intamplatoare a subiectelor, cercetarea nu este
una reprezentativa, si nu va furniza date corespunzatoare unei analize statistice. Rezultatele
obtinute nu pot fi generalizate pentru obiceiurile de utilizare a toponimelor de pretutindeni,
sau eventual la modalitatea conceperii spatiului intr-o regiune anume, ori la intreaga arie
lingvistica.

Investigatii pe baza unor conceptii similare au fost realizate in prima parte a anilor
2000 in cadrul unui proiect privind comportamentul spatial (Space-Project) de catre
ccercetatorii Institutului de Psiholingvistica Max Planck cu sediul in Nijmegen, Olanda,
avand la baza investigatiilor limbile naturale. Rezultatele cele mai cuprinzétoare ale acestor
cercetari sunt oferite de raporturile anuale accesibile in format electronic pe pagina web a
institutului (Max Planck Institut fiir Psycholinguistik, Annual Report, 2001-2006). Una
dintre problemele centrale ale acestor investigatii o constituie reprezentarea lingvistica a
spatiului conceptualizat pe baza structurii corpului uman, acordand totodatd o deosebita
atentie categorizarii conceptuale si lingvistice a elementelor mediului apropiat al omului. Cu
toate ca aceste cercetdri, datoritd conditiilor mai generoase pentru realizarea investigatiilor
intr-un spatiu lingvistic larg, prezinta o imagine mult mai ampla decat cele ale scolii clujene,
unele rezultate se sprijina reciproc.

Prezenta teza dezvolta mai amplu un segment comun al intersectiei dintre aceste doua
directii de cercetare, prin evaluarea rezultatelor propriilor investigatii pe teren, continuand
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constatdri, caracteristicile geografice ale unei zone determind considerabil nu numai
conceptiile omului referitor la spatiu, dar si reprezentarea lingvistica a spatiului inconjurator,
precum si intrebuintarea toponimelor.

Scopul meu a fost deci ca dupa investigatiile mele precedente, ca o continuare a
acestora, sa Intreprind o cercetare dintr-o perspectivd mai ampld, care isi propune nu
explorarea intregului tezaur toponimic, ci identificarea si registrarea acelor date lingvistice
din limba vorbitd, care sunt relevante pentru procesele utilizdrii spatiului, strategiile de
orientare si harta cognitivd a oamenilor din zona. Inovatia esentiald a prezentei teze, in
comparatie cu cercetdrile precedente in domeniul onomasiologiei traditionale, consta in faptul
ca toponimele sunt studiate asa cum sunt ele folosite in realitate, in contextul lor original,
impreuna cu functiile lor, atat comunicative, cat si cognitive.

Drept urmare, scopul secundar al prezentei cercetari a fost elaborarea unui cadru
metodologic, care sd permitd prelucrarea si interpretarea cat mai adecvatd a materialului
toponimic cotidian, i care sa fie aplicabil ulterior si de cétre alti cercetatori.

De asemenea, prezenta cercetare si-a propus ca scop de la bun inceput: identificarea
corelatiilor dintre toponime si relatiile spatiale, respectiv formele gramaticale ale toponimelor
si relatiile spatiale, precum si identificarea regulilor care stau la baza pragmaticii
toponimelor.

Actualitatea temei si caracterul inovator

Investigarea problemelor utilizdrii cotidiene a spatiului i a toponimelor devine
deosebit de actuald azi, cdnd prin intermediul transmisiei digitale de informatii, devin
accesibile chiar si cele mai indepartate colturi ale lumii. In conditiile in care globalizarea
desfiinteaza distantele, mediul nemijlocit al omului pierde din atractie din ce in ce mai mult.
Natura ocupa un rol din ce in ce mai neinsemnat in formarea mentala a spatiului, iar omul
prefera pozitia de observator, alege distantarea. Aceastd distantare se dizolva oarecum doar
sub efectul prezentei personale, si astfel si spatiul insusi se deschide doar prin experienta
trairii, dezvaluindu-si formele reale.

In viata cotidiana referintele personale ale spatiului sunt imbogétite prin diferitele
forme ale posesiunii locului. Astfel spatiul nu este doar un ,,rezervor al evenimentelor” ci un
loc utilizat prin diferite activitati practice, in care oamenii traiesc. Continutul personal se
evidentiazd si in vorbirea despre spatiu, insdsi perceptia subiectiva problematizeaza
spatialitatea evocarii. Astfel trecutul se obiectiveaza prin spatii, edificii, s1 mediul natal este
cel de care se leaga o mie de Intdmplari. Schimbarea calitativa intervenita in relatia dintre om

si natura inconjurdtoare se sesizeaza pregnant prin diferentele perceptiei spatiului, prin



diferentele raportarii la spatiul inconjurator atestate intre vorbitorii din mediul rural si cei din
mediul urban. Alegerea locului investigatiei a fost prielnica si din acest punct de vedere:
vorbitorii din comuna Tarlungeni traiesc intr-un mediu rural, relatia mai stransa dintre om si
mediu se realizeaza si Tn vorbirea lor despre locurile cunoscute, iar vorbirea despre spatiu a
locuitorilor din Sacele este afectatd de urbanizarea fortata, accelerata.

Capitolele principale ale tezei abordeaza probleme foarte putin discutate atat in
literatura de specialitate maghiara, cat si in cea internationald. Prima parte prezinta
posibilitatile realizarii hartilor cognitive pornind de la datele lingvistice, respectiv metoda
lingvisticd a cartografiei cognitive (cognitive mapping). Desi harta cognitiva, respectiv
cartografia cognitivd constituie subiecte prin excelentd interdisciplinare, folosite pana in
prezent de diferitele domenii ale psihologiei, antropologiei, geografiei sociale si topografiei,
harta cognitiva compusa din date lingvistice a ajuns in centrul atentiei doar in cazul catorva
cercetari. Literatura de specialitate maghiara si internationald nici nu prea oferd exemple
pentru cercetarea relatiilor dintre functionarea toponimelor si functionarea hartii cognitive, in
afara lucrarii amintite a lui Heinrich Andrea.

Pornind de la utilizarea toponimelor in vorbirea cotidiana, cea de a doua parte
principald a tezei discutd problema interrelatiei dintre structurarea cognitiva a spatiului si
utilizarea toponimelor, si anume: in ce madsurd conceptia despre spatiu al vorbitorului este
influentatd de circumstantele geografice, respectiv cum se reflecta aceastd conceptie despre
spatiu In denumirea toponimica. O atentie deosebitd este acordatd asa-numitelor nume
bipolare, unde toponimul insusi are in componentd un element de pozitionare referentiala.
Deoarece aceste dublete toponimice au frecvent variante simultane, am presupus ca pornind
de la obiceiurile de utilizare toponimica existd o oarecare relatie semantica intre aceste
variante toponimice paralele. Desi exista cateva studii care s-au preocupat deja de semantica
pozitionarii referentiale, avand in vedere si aspecte de antropologie, respectiv sociologia
comunitdtilor urbane si rurale, dupa cunostintele mele, pana in prezent relatia variantelor
toponimice paralele bazate pe structurarea lingvisticd a dimensiunilor spatiului nu a fost
cercetata.

Legat de relatiile dintre utilizarea spatiului si a toponimelor, capitolul trateaza o forma
specifica a situatiilor de orientare, si anume indrumarea. Strategiile orientdrii cognitive
activeaza harta cognitiva si strategiile lingvistice de orientare, stimulate prin problema
concretd de orientare, care permite cercetarea in situatii concrete a comportarii toponimelor in
text in ipostaza functiondrii lor. Desi procesele strategiilor cognitive de orientare si de

identificarea traseului au deja o literatura internationald extinsa, manifestarea lingvistica a



acestor procese cognitive a preocupat pana in prezent doar cativa cercetatori, si chiar si aceste
lucrari stiintifice ating doar marginal utilizarea toponimelor in vorbirea cotidiana.

Urmatorul capitol aseaza intr-o lumind noud problema gramaticii toponimelor. Pe
cand operele traditionale de onomasiologie trateaza toponimele ca un sistem aparte, acordand
importantd organizarii structurale, pozitiondrii numelui topografic in ansamblul Intregului
sistem, evidentiind aspecte compozitionale si istorice, conceptia propusa de prezenta teza
plaseaza accentul asupra intregului sistem lingvistic, studiind astfel toponimele in contextul
lor original, in timpul functionarii lor, acordand atentie deosebitd referintelor gramaticii
textului. Aceastd conceptie pune in evidentd raportul dintre gramaticd §i pragmatica
toponimelor. Pe parcursul studierii comportamentului in text al toponimelor putem observa si
aspecte referitoare la modul, locul si timpul intrebuintérii acestora. Natura raportului personal
dintre intervietor §i intervievat, existenta experientei si a cunostintelor comune, locul si
timpul discutiei influenteazd intrebuintarea in conversatie a toponimelor, stabilind natura
diferentelor dintre toponime si puncte de reper.

Teza ofera o imagine a unui segment din limbajul cotidian al vorbitorilor de etnie
maghiara din Sapte Sate, in Tara Barsei, astfel constatarile nu pot fi generalizate pentru
intregul spatiu lingvistic maghiar. Din natura experimentald decurg cautarile cercetatorului,
care desi opereaza pe de o parte cu instrumentele lingvisticii cognitive, pe de alta parte cu
cele ale lingvisticii antropologice, se angajeaza in elaborarea unei metodologii adecvate
caracterului interdisciplinar asumat.

Prezentarea capitolelor in parte

In capitolul introductiv este prezentatd interferenta lingvisticii cognitive si a
toponimiei in problematica orientdrii in spatiu si a folosirii toponimelor, punind in evidenta
actualitatea apropierii celor doua domenii lingvistice. In acest capitol sunt prezentate tema si
obiectivele principale ale cercetdrii, urmate de rezumarea scurtd a capitolelor care prezinta
rezultatele propriu-zise ale cercetdrii. Primul capitol este compus din doud subcapitole:
Fundamentarea §i argumentarea teoretica a cercetarii $i Metodologia cercetarii. Cadrul
general de fundamentare stiintifica este furnizat de lingvistica cognitiva. Lucrarea are la baza
teoria cognitiva a metaforei, elaboratd de George Lakoff si Mark Johson, una dintre cele mai
cunoscute teorii ale directiei holiste a lingvisticii cognitive. Metaforele bazate pe directiile si
dimensiunile spatiale fundamentale, raporturile spatiale conceptualizate pe baza arhitecturii
corpului uman, precum si modelul orientarii pe baza partilor corpului uman constituie un
punct de plecare esential al lucrarii. Teoria lui Ray Jackendoff care propune o corespondenta

structurala intre sistemul de referinta al limbii si cel al cunoasterii spatiale completeaza baza



teoretici a lucrdrii. In continuare, in partea metodologici sunt prezentate locul si
circumstantele culegerii datelor si metodele de prelucrare ale acestora. Aplicarea
complementara a celor trei metode (interviurile semi-structurate, chestionarele si
conversatiile spontane) Tmbina instrumentele sociolingyvisticii si a lingvisticii antropologice.
Tot acest prim capitol prezintd ipotezele initiale ale cercetdrii si finalitatile propuse, apoi
formuleaza ipoteze despre rezultatele preconizate.

Capitolele 2, 3 si 4 formeaza partea cea mai importanta a tezei. Pe cand cadrul teoretic
schitat In Introducere este orientativ din perspectiva conceptiei Intregii lucrari, aici, datorita
caracterului interdisciplinar al studiului, este necesara o prezentare teoretica mai ampla, luata
separat, pe problemele implicate. Fiecare dintre aceste capitole prezintd cercetarea concreta,
atingdnd si problemele privind fundamentarea neuropsihologica (vezi: functionarea hartii
cognitive si procesul cognitiv al indrumarii), sau cele legate de teoria numelor, de gramatica
textului sau de pragmatica.

Capitolul 2, intitulat Harta cognitiva prezinta fundamentele neuropsihologice ale
formarii hartii cognitive. Primul subcapitol identifica acele componente ale sistemului nervos
uman care joaca un rol important in orientare in spatiu, si demonstreaza legaturile acestora cu
harta cognitiva. Urmeazd prezentarea procesului neuropsihologic al elabordrii hartii
cognitive. Subcapitolul urmator, tratdind corelatia dintre structurile cognitive si cele
lingvistice, propune o modalitate de investigare a hartii cognitive pornind dinspre datele
lingvistice. Aceasta propunere constituie trecerea de la bazele sistemului nervos ale hartii
cognitive la interpretarea concretd a datelor lingvistice.

Inca din prima parte a analizei devine evident ci cei din Sapte Sate nu mai au o harti
cognitiva unitara, deoarece lumea rurald si cea urbana s-au diferentiat intr-atat, incat aceasta
diferentiere se resimte deja si in cunostintele vorbitorilor despre spatiul inconjuritor. In timp
ce locuitorii din Sacele se orienteaza intr-o localitate cu o structura complicata si nefireasca,
cei din comuna Tarlungeni se migcd cu o sigurantd mai mare in lumea lor mai simpld,
palpabild. Cel din Sacele se pierde in spatiu, si se simte la el acasa doar intr-o ambianta strict
delimitata. In propria sferd se regiseste relativ usor, insa cum distanta de la cimin creste, el
se miscd din ce in ce mai nesigur, scade numarul punctelor de reper, liniile de demarcatie
devin neclare, punctele de reper devin pete, segmente obscure ale spatiului. Paralel cu aceasta
se poate observa ca pe cand vorbitorii maghiari traiesc intr-un spatiu mai traditional de acum
o sutd, o sutd doudzeci de ani, vorbitorii romani traiesc in dimensiunile spatiului actual,

urmadrind 1n orientare aspecte mult mai practice, decat maghiarii.



Pozitia de referintd standard a celor din Sacele este una orientata catre munte, pozitia
omului care merge de jos 1n sus, pe cand viziunea spatiului la cei din comuna Tarlungeni este
determinatd de pozitia omului orientat dupa scurgerea apelor. Folosirea relatiilor spatiale
fundamentale in orientare va fi reevaluatd din acest punct de vedere.

Experimentul de orientare urmareste o forma specificd a folosirii toponimelor: Cum
anume ajungem dintr-un punct A intr-un punct B? Introducerea teoreticd prezintd procesele
navigarii cognitive, apoi este discutata invatarea traseului, respectiv planificarea sau alegerea
traseului si, in sfarsit, strategiile descrierii verbale a unui traseu.

Capitolul 4 abordeaza aspectele pragmatice si gramaticale ale toponimelor. In acest
capitol am formulat doua ipoteze de lucru mai importante. Prima, potrivit careia in cadrul
unei comunitati de vorbire existd anumite reguli de folosire ale toponimelor, reguli care, cu
mici exceptii, pot fi considerate general valabile pentru comunitatea respectiva, s-a confirmat
pe parcursul cercetarii. A doua Insd, potrivit careia In localitdti cu conditii geografice similare
si regulile care pun 1n functiune folosirea toponimiilor trebuie sa fie identice, s-a dovedit a fi
gresita.

Anexele tezei contin chestionare si ghiduri de interviuri redactate in mod special cu
scopul demardrii prezentei cercetdri, precum si hartile-anexe ale acestora, hartile cognitive ale
localitatilor tinta si ale unitdtilor componente ale acestora, precum si o selectie reprezentativa
din forma transcrisa a interviurilor. Toate interviurile, in varianta sonora si scrisd, sunt

cuprinse in anexa CD a tezei.
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